
467 ԿԶ,

ժանմունք հոգեւորականներ պատրաստելու
Հայ լուսաւորչական Եկեղեցու համար, հաւ
մաձայն Վեհափառ կաթողիկոսի եւ Սինոդի
մ տայնացումի ու ցանկութեան2:

<<Այս բաժանմունքը թերեւս, առանց
վնասելու Ճեմարանին, պսակուէր ցանկալի
յաջողութեամբ, եթէ որ նրա աշակերտների
դասընթացքը չենթարկուէր կրճատումների
եւ նրանք չդրուէին բացառիկ վիճակում3:

Գ. Քանանեանը, շարունակելով իր այս
քննադատական խօսքը, ասում է. <<Այդ չեւ
ղումի հետ միասին դպրոցի ընդհանուր ծրա-
գրից, դպրոցի ուսումնական ծրագիրը ծան-
րաբեռնւում է նաեւ լրացուցիչ դասախօսու=
թիւններով այն աշակերտների համար,
որոնք պիտի պատրաստուէին առեւտրական
ասպարէզ մտնելու համար. այս բաժան-
մունքի աշակերտներն էլ դրուած էին բա-ցառիկ վիճակում: Վերջապէս կազմւում է
աշակերտների մի երրորդ խմբակցութիւն,

բաղկացած Կովկասեան սաներից, որոնք
պիտի հետեւէին առանձին դասընթացքի>>:

<<Մի խօսքով, ասում է վերատեսուչ
Պրոֆ. Վ. Միլլէրը, հաստատելով Գ. Քա-
նանեանի քննադատական խօսքի ճշմարտու=
թիւնը, այդ ժամանակաշրջանում Ճեմա-
րանը իր մէջ ամփոփում էր միաժամանակ
չորս կարգի դպրոցներ՝ Գիմնազիոն, Հու
գեւոր դպրոց (սեմինարիա), Առեւտրական
բաժին եւ Արեւելեան լեզուների դպրոց:
Մատակարարելով ամէն մէկին փոքր չափով
գիտելիքներ, Ճեմարանը անկարող եղաւ իր
հիմնական նպատակն իրագործելու, այն է՝

2 Էջմիածնի Սինոդի 1837 թ. փետր. արձա-նագրութեան մէջ ասուած է ի միջի այլոց
22ի

<<Էջմիածնի Սինոդը ուրիշ յարմարագոյն եւ
հետեւեալը.

ՀայԵկեղեցու օգուտին համապատասխանող միջոց չիտեսնում որպէս ամենահաստատուն եւ էական մի-ջոց՝ եթէ ոչ Մոսկուայի Լազարեան Ճեմարանում հիմ-նել առանձին բաժանմունք պատրաստելու հոգեւորաւկան դասից երիտասարդներ Հայոց դաւանանքի, որոնքուսուցչութիւն
եւ

անէին Հայոց թեմական դպրոցներումընդունէ ին հոգեւոր կոչում% >
3 Այս բաժանմունքի ծրագիրը մշակելթողիկոսն ու Սինոդը, իսկ ներքին գործոց

էին Կա-

րութեան կողմից արուած էին լրացումներ
նախարաւ
եւ ապակայսեր 1841 թ. մարտ 4ի հրամանագրով հաստա=տուել: Այս բաժանմունքը պիտի ունենար 15--20 ա-չակերտներ, որոնք ազատ էին կացուած սովորելուլատիներէն, իսկ մաթեմաթիկական գիտութիւններըպիտի սովորէին աւելի սահմանափակ ծրագրով, քանՃեմարանի միւս աշակերտները: Նրանք պիտի սովութէին՝

նաբանութիւն,
Աստուածարանութիւն. Աստուածաշունչի մեկ-

Եկեղեցական Պատմութիւն, Պատաւրագի մեկնաբանութիւն, Բարոյագիտութիւն:
Տե՛ս Գ. Քանանկանի ճառը <<50ամեակֆում էջ 28

եւ Պը ոֆ. Զինովեւի <<Պատմ - է. Ճ.>>, էջ 48:
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լինել գիմնազիոն եւ տալ իր աշակերտներին
ընդհանուր կրթութիւն4>>:

Դպրոցական ծրագրի այս խճողումն բնաւ
կանաբար, չէր կարող երկար ժամանակ տեւ
ւել, քանի որ աշակերտութեան ընդհանուր
ձգտումը՝ մտնել համալսարան, Ցնում էր ան_
խախտ. զգացւում էր հրամայական պահանջ
կրթական ծրագրի հիմնական բարեփոխման ,
որն եւ տեղի ունեցաւ յաջորդ Գլխաւոր Կա-
ռավարչապետի օրով:

1844 թ. Հոկտեմբեր 12ին, կոմս Բեն-
կենդորֆի մահից յետոյ, այդ պաշտօնը
ստանձնեց իշխան Ալէքսէյ Օրլովը:

Բարենորոգման ծրագիրը երկար ժամաւ
նակ քննութեան է ենթարկւում կառավարա-
կան շրջաններում, երբեմն մասնակցութեամբ
Յովհաննէս եւ Խաչատուր Լազարեանների,
եւ ի վերջոյ մշակւում է Նոր Կանոնագիր > որ
հաստատւում է կայսերական հրամանագրով
1848 թ. Մայիս 10ին եւ ապա անմիջապէս
գործադրութեան մէջ դրւում: Այդ օրուա.
նից Ճեմարանը մտնում է իր զարգացման
երրորդ փուլի մէջ, որ տեւում է մինչեւ
1865 թ.:

ԴԱՐՁԵԱԼ ՀԵԹՈՒՄ ի ՄԱՀՈՒԱՆ
ՏԱՐԻՆ

(28. ՀՈԿՏ. 1270)

Փորձած էի ապացուցանել, թէ Հեթում
Ա. վախճանած է 1269, հոկտ՝ 29 երեք-
շաբթի1: Առ այս ինձի կռուան ունէի Կիլիւ
կիոյ անանուն Պատմիչի վկայութիւնը, որուն
համաձայն <<ՉԺԸ. ի սոյն ամի լամսեանն
հոկտեմբերի որ աւր ԻԹ էր, Գ.շաբթի ի
մտանել արեգականն թագաւորն Հայոց Հեւ
թում փոխեցաւ ի կենցաղոյս եւ յաւելաւ առ
հարս իւր առ ստորոտով Բարձրբերդոյ ի
գեաւ որ կոչիԱկներ. եւ բարձեալ տարան
զնա ի սուրբ ուխտն Թրազակն. եւ անդ թա-
զեցին առ դամբարան հայրապետին Գրիւ
դորի որ եւ ի ժամ վախճանին բարիոք
խոստովանութեամբ կրաւնաւորեցաւ եւ ա-
նուանեցաւ Մակար>>:

- Տե՛ս <<է. Ճ. լեկէոնի 30ամեակը>>, էջ Գ եւ Դ.
բոլոր ընդգծումները մերն են:

էջ 269-279:

ՅՈՒԼԻՍ=ՍԵՊՏԵՄԲԵՐ
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աչքի առաջ ունէի օրի=
Այս հատուածը

Վենետիկի Մխիթարեանց
նակութեամբ մը

ձեռաղըէն: Որովհետեւ ՉԺԸ
քով[ պահուած

հոկտեմբեր 29ի սլատկերը ճշդիւ
տարւոյն հետեւցուցած էի թէ
երեքշաբթի կիյնար, Այս տարի
վստահելի է այս վկայութիւնը:

նոյն հա-
պատահմունքով մը ձեռքս ինկաւ

մը, որուն
տուածին երկրորդ օրինակութիւն

տարբերակներ կը
ընթերցուածը կարեւոր

բերեմ նաեւ անոր
պարունակէր. յառաջ կը

(719) ի սոյն ամի.
ընթերցուածը. <<ՉԺԹ ԻԹ էր
յամսեանն հոկտեմբերի

արեգականն
որ օր

թագա=
I Գ .շաբթի ի մտանել

ի կենցաղոյս
ւորն Հայոց Հեթում փոխեցաւ ստորոտով
եւ յաւելաւ առ հարս իւր առ

կոչի
Բարձրերդոյ (ա՛յսպէս) ի գեօղն որ

ուխտն
Ակներ, եւ բարձեալ տարան ի սուրբ

Թրազարկին (ա՛յսպէս) եւ անդ թաղեցին առ

հայրապետին Գրիգորի
դամբարան սուրբ բարիոք խոստովաւ

որ եւ ի ժամ վախճանին
եւ անուանեցաւ

նութեամբ կրաւնաւորեցաւ

Մակար>>: տարբերակ մունինք,
Այս տեղ կարեւոր օրինակն ունէր

տարին <<ՉԺԹ>> է,
1270
մինչ միւս

տարւոյն հոկտ. 29
<<ՉԺԸ>>: Թէպէտ

ոչ շատ
վստահելի

չորեքշաբթի է, ուստի
եւ այնպէս ՉԺԹ տաւ

ընթերցուած մը, բայց
համար ունի այլուստ

րին իր ստուգութեան
հարցնեմ, ուսկի՞ց յա-

վկայութիւններ: Կը
երկու իրարու

անհամա-

ռաջացած են այս ընդօրինակողներէն
ընթերցուածները: թէձայն անուջադրութենէ՞ն:

մէկուն կամ միւսին նաեւ հոս

ձեռագրին մէջ, ինչպէս այլուր,
մէկուն մէջ ՉԺԸ

եղած են, Այս
կրկնութիւններ ընթերցուածներով:
եւ միւսին մէջ ՉԺԹ

ստուգել ձեռագրին վերա--

կէտը պէտք է
քննութեամբ: օրուան երեք-

Ի նպաստ
ԶԺԹ տարւոյն եւ

Յովհաննէս ար-

շարթի ըլլալուն կը վկայէ
իր մէկ յիշատաւ

քայեղբայր
եպիսկոպոսը

Էջմիածնի Թ. 345

կարանին մէջ, զետեղուած
վրիպած էր իմ

Աստուածաշունչին մէջ,
աչքի

որ
կանցնէի գայն

տեսութենէս, երբ գրած է զայն Ելից

1926ին: Արքայեղբայրը ետքը:
Բարեբախ-

գրքի ԺԴ. 31 համարէն
լառաջ բերուած

տաբար գտայ գայն ապաթարգմանութեամբ
Մ. Բրոսէէ գազգիերէն

այսպէս. I'ere armenienne

,Cette annee, qui est
grand

de
roi de tous les

719--1270, Hethoum, le
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chretiens, est passe vers Dieu, laissant a tous
un grand dueil et affiction. Que

les Armeniens
place son ame dans son royaume. Amen.

Dieu
mois est celui doctobre, 28; le jour est

un
Le

mardi* (M. Brosset, Rapports sur un

voyage archeologique dans la Georgie et

dans IAAmmnne, 1 re livraison, 3me rapport.

St. Petersbourg 1849, p. 27):
Տօմարագիտական հաշուով ուղիղ է

28 երեքշարթի>>: Կը համարիմ
<11770, հոկտ.

Ղ. Ալիշան, որ չէ մատնանշած իր
թէ

աղբիւրը, Բրոսէի այս յառաջ-
գործածած
բերութենէն առած է Հեթում Ա-ի մահուան

տարին <11770 հոկտ՝ 28>> (Յուշիկք հայրեւ

նեաց Հայոց, Ա., էջ 181, Սիսուան, 154,

555)s Չեմ կասկածիր որ Արքայեղբայրը յի-

չատակագրութիւնս արձանագրած է իր Աս-

տուածաշունչին մէջ այն օրը, երբ լսած
էր

իր արքայ եղբօր մահը, եւ երբ հասած
ԺԴ.31

ձեռագրին օրինակութիւնը Ելից գրքի
ամ

համարը: Նոյն ձեռագրին մէջ
յիշատակին.
միւսանզ

անդրադարձած է իր եղբօր
Քրիստոս թագա--

<<Յայսմ ամի փոխեցաւ առ
144)).

ևորն Հեթում...>> (թղ.
Յեցած վկայութեան վրայ պէտք է

Կիլիկիոյ
այս

անանուն պատմիչին <<ՉԺԸ>>՝
ուղղել

ՉԺԹ, եւ հոկտեմբեր <<29>> սրբա-
կարդալով

<<28>>: Այսպէս նաեւ Արդնիի Ս.Սար-
գրելով

եկեղեցւոյ Աւետարանին Յիշատակաւ
գիս

<<Ի ՉԺԹ...................... արդ ի յուսմ ամի ի

հոկտեմբեր
բանը.

ամսոյ, որ էր ԻԵ (կարդա ԻԸ)

հանգեաւ ի Քրիստոս բարեպաշտ արքայն

չեթում>> (Թորոս Աղբար, Բ., էջ 381-382)

եւ Վենետիկի Թ. 212 Ճառընտիրի լուսան--

ցագրութիւնը <<Յամի ՉԻ. լայոմ աւուր, որ

է Դշի (կարդա Գշի) բարեպաշտ արքայն

Հեթում փոխերա Քրիստոս>>: Հոս տաւ
գրիչը

րին <<ՉԻ>> պէտք է իմանալ այսպէս.
հոկ-

դրած է յիշատակարանս 1271 տարւոյն
հոկտեմբերը

տեմբերէն լառաջ երբ 1270ի
տոմարի հաշուով

Սարկաւագադիր անշարժ
կ՝ըմբռնուէր: Իսկ

ընթացիկ տարւոյն մէջ
Ոչին թադաւրըհայանաւությին

նշանակուած է հոկտեմբեր ԻԵին.

<<Թագաւորն
յիշատակը

Հայոց Հեթում, Լեւոն թագա...
545).

ւորին հայրն>> (Հայապատում Բ., էջ

Գրիգոր Ակներցւոյ (Պատմ, Թաթարաց,

էջ 49) եւ Ստեփանոս Օրբելեանի համաձայն
Դա-

Հեթումի մահը դուգադիպած
մահուան:

է
Կակնարկուի

Վրաց

_իթ թագաւորի
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471 ԿԶ.

Դաւիթ Ե՛, Գորգի Դ. Լաշայի որդին,
թագաւորեց 1243-1272, ըստ վրական ար-քայացանկին: Այս դէպքին հարկ է թագաււորին մահուան տարին ճշդել՝ 1270 հոկտեմ_բեր (հմմտ. Brosset, Histoire de la Georgie,

St.-Petersbourg 1858, էջ 584, ծ. նոյն.Additions et eclaircissements a I'Hist de laGeorgie, անդ, 1851, էջ 465, ծ. 2):
Կիլիկիոյ անանուն Պատմիչը Հեթում Ա.ի

յաջորդին համար կը գրէ.
<<ՉԻ, իսկ ի թուին ՉԻ, յամսեանն յու=նվարի. Զ.ն աւծին թագաւոր Հայոց զԼեւոն

որդի թագաւորին Հեթմոյ ի մայրաքաղաքնՏարսոն ի սուրբն Սոփի. եւ յամենայն
գաց քրիստոնէից անդ հաւաքեալ կային եւ

ազ
իտեսանել զարժանի տեսանելոյ ուրախու-թիւնն որ եւ բազմաց մեծութիւն շնորհեցաւյաւրն յայն՝ եւ բազումք ի կապանաց բան-տից ազատեցան: Եւ յետ աւուրց ինչժամ արձակեցաւ ժողովն՝ ինքն նորընծայ

յոր-
թագաւորն գնայր ի Սաւրիա առ ի տեսու-թիւն գաւառին եւ դարձեալ
իւր>>: գայր ի տուն

Ի՞նչպէս իմանալու է <<ՉԻ,
նուար>>: Հայոց շարժական

այս
տոմարի

6 յու-
ձայն ՈԽԶ_ՉԿԹ (1197_1320) տարիներուն

համաւ

նաւասարդ 1 կիյնար 31-1 յունուարին. իսկսարկաւագադիր անշարժ տոմարը կենթա-դրէր աւգոստոս 11ին: Եթէ այստեղ նկատիառնենք միայն ՉԺԸ_ՉԻ տարիները, կըստանանք պատկերս համեմատութեամբ
լեան անշարժ տոմարին (Հ- յու=

Ս -- Սարկաւագադիր շարժական,
անշարժական տոմար).

ՉԺԸ. Հ. 13 յունվ. 1269-1270 յունվ.Ս. 11 աւգ. 1269-1270 10
12

ՉԺԹ. Հ. 13 յունվ. 1270-1171 յունվ. 12
աւգ.

ՉԻ.
Ս. 11 աւգ. 1270--1271 աւզ. 10Հ. 13 յունվ. 1271-1272 յունվ. 12Ս. 11 աւգ -1271_1272 աւգ. 10

Եթէ Լեւոն Բ.ի թագաւոր օծումը տեղիունեցաւ 1271 յունուար 6ին, Հայկական
շարժական տոմարի համաձայն այն կատա-րուած է ՉԺԹ. տարւոյն վերջերը. այս պա-րագային հարկ կըլլայ հաստատել թէ <<ՉԻ>>
տարին կը նկատուէր համազօր յուլեան 1271
տարւոյ, յունուարէն-դեկտեմբեր,
պիտի այլազգըսենք, որ օծումը կատարուած է1272ին, յունուար 6ին: Զայս կարելի չէ սա-կայն հաստատել: Որովհետեւ ԱրքայեղբայրՅովհաննէս եպիսկոպոս ՉԺԹ տարւոյ հոկ-
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որ տեմբեր 28 երեքշաբթի գիտէ, որ կը համաւ
պատասխանէ ճշդիւ յուլեան 1270 հոկտեմ_
բեր 28ին, ուստի նկատի առնուած է ՉԺԹ_
1270: Եւ արդէն այն սլարագան որ Կիլիկիայի
մէջ յուլեան տոմարի ամսանունները կը գոր-ծածուէին, կը հարկադրէ ընդունիլ թէ հոն
յուլեան տոմարը նախապատուութիւն գտածէր, իբրեւ միակ միջազգային տոմար թէ աւ
րեւմտեանց եւ թէ արեւելեայց համար:

Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ԱԿՆ ԵՒ ԱԿՆՑԻՔ, Նախաձեռնեց եւ հաւաքեց Առ ա_քէլ Քէչ եան. Աշխատասիրեց. Դասաւորեցեւ Խմբագրեց Մկրտիչ Պարսամեան:
Փարիզ 1952, 80, էջ ԺԵ + 814 231:

1943ին, Թ. Ազատեան, Պոլսոյ մէջ կը
հրատարակէր գրքոյկ մը. <<Ակն եւ Ակնցիք>>,
որուն մէջ կը գծէր ընդարձակ ծրագիր մը,
տալու օր մը ամբողջական պատմութիւնը

Ակնի եւ Ակնցիներու: Այսօր մեր առջեւ ու-
նինք նոյն անունով եւ իսկապէս մեծ ծաւա
լով Պատմութիւնը <<Ակն եւ Ակնցիք>>ի, միայն՝
տարբեր հեղինակներու կողմէ, որոնք սա-կայն նոյնպէս Ակնցի են եւ միեւնոյն նպա-
տակը հետապնդած են:

Գրքիս տպագրութիւնը եղած է Ամերի--
կարի <<Ակնայ Հայրենական Միութեան>>
ծախքով:

Ինչպէս գրքիս ճակատէն կը տեսնուի՝
<<Ակն եւ Ակնցիք>>ի նախաձեռնողն ու նիւթեւ
րու հաւաքողն եղած է Առաքէլ Քէչեան, որ1942ին արդէն հրատարակած էր, Բուկա-
ըեստի մէջ, <<Ակն եւ Ակնցին>> խորագրով
բաւական ստուար աշխատասիրութեան մըԱ. Հատորը: Իրմէ զատ՝ այս գործիս մէջ
ուսումնասիրութեան բաժին ունին Հայկ

Պէրպէրեան (Ա. եւ Ե. գլուխները), Վահան
Գույումճեան (Դ. գլուխը), Խաչիկ Նետիւ-
րեան (Ը. գլուխին Գ. հատուածը) եւ ԱրամԱնտոնեան (Ժ. գլուխը. Ակնայ Բարբառին
Բառարանը), ինչպէս նաեւ Մկրտիչ Պարսա-մեան, որ գործիս նիւթերու դասաւորողն ուխմբագրողն ըլլալով՝ իր կողմէ ալ պրպտում_ներ կատարած է:

Ամբողջ գիրքը (1060 էջ) կը բաժնուի
տասը գլուխներու, հետեւեալ բովանդակու-
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թեամբ: Տեղագրութիւն եւ Պատմութիւն

(Ա. գլ.), Գովասանք Ակնայ (Բ. գլ.), Ազ=

գագրական (Գ. գլ.), Ակնա, եւ Շրջայքի

Ժող. Բանահիւսութիւնը (Դ. գլ.). Հնախօ=

սութիւն եւ Պատմութիւն (Ե. գլ.), Ամիրա

ներու Մեծագործութիւնը (Զ. գլ.), Լուսա...

լոր Դէմքեր Ակնայ Հորիզոնէն (Է. գլ.),
Երեք թուականներ 1895, 1896, 1914 (Ը.գլո),
Ակն երէկ եւ այսօր (Թ. գլ.) եւ Յաւելուած=

ներ -- Բառարան Ակնայ բարբառին,(Ժ.դը.):
Ձեռա=

գիրներ եւ Յիշատակագրութիւններ

նկարագրութիւն մըն է,
Բնիկ տեղացիի մանրամաս=

ընդելուզուած հետաքրքրական
(էջ6--661),

նութիւններով, Տեղագրութիւնը
ծանօթ է Ակնի

ուր կը զգաս թէ հեղինակը մէնմի
եւ Շրջակայքի յետին անկիւնին

ժայռին ու աղբիւրին անգամ: Տեղագրական
եւ

այս ծանօթութիւնները կը լրացնեն հայ

օտար աշխարհագիրներու, ճամբորդներու

եւ տեղացի գրագէտներու մանր նկարագրու=
(էջ 173=

թիւններն ու տպաւորութիւնները
245). 249_383)

Ազգագրական բաժնին մէջ
տեղական

(էջ
բնոյթ

նշանտուքն ու հարսանիքը
ինքնատպութիւններ կը բու

կրող ուշադրաւ մէջ ուրախութիւններու
վանդակեն, որոնց պանդխտութեան

շուտով կը յաջորդեն մասին մէջ
առթած
շատ

տխրութիւնները: Այս
տօնական օրեւ

պիտի ուզէինք տեսնել նաեւ
սովորու=

յատուկ Ակնի ժողովրդական Տէրն-
թ-իւնները
րու

Կաղանդի,
Բարեկենդանի,

եւն:
տասի , Համբարձման Վիճակի,

Գույումճեան գեղեցկագոյն
Վահան հատորիս Ակնայ ժողու

զարդը ընծայած է բայց մասնա-

վըրդական բանահիւսութեան,նուիրած խնամոտ
ւորապէս Անտունիներու 387-587): Հայ
ուսումնասիրութեամբը գոհարները

(էջ ա՞յնքան
Բանահիւսութեան այդ որքան որ հա-

աւելի թանկագին են այսօր,
համար _ 1915ին

ատոնց փրկութեան մեծ զոհողու=ւաքողն
- ամէն բան զոհած եւ միայն

վերջնական կու

թեան գնով է որ փրկած է

րուստէ (տե՛ս էջ 390-_991) в
է Ակնցիները որ

Բախտաւոր
համարելու

Ճանիկեանի պէս կանխա-

ունեցած են նաեւ օգտուելով Կոմի-

հ ոգ ուսումնասէր մը, որ ժամանակին ձայ-

տաս Վրդ ի տաղանդէն՝
հայրենի երգերէն

նագրել տալով մաս մը է զանոնք

(էջ 587-_99),
մամահացուցած

միայն թոյլ տրուի

Հոս դիտողութիւն մը
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մեզ. Ակնի եւ Շրջակայից այնքան տեսակ եր=

գերու այս մեծ հաւաքածոյին մէջ աչքի կը

զարնէ պակասը <<Վիճակի երգերու>>: Համ-

բարձման <<Վիճակի երգերը>> թէեւ նման են

պարերգերու եւ յաճախ անոնց մէջ խառ-

նուած կըլլան սակայն պէտք է զանոնք ա=

ռանձին <<սեռ>> մը համարիլ եւ ուրոյն բաւ
ժանումով ներկայացնել: Արդ, Ակն չունէ՞ր

<<Վիճակի երգ>>: Կը թուի թէ ունէ՛ր: Գոնէ

անկէ քանի մը նմոյշ կայ <<Պարերգեր>> վեր=

նագրի տակ: Օրինակ՝ էջ 498 առաջին տու-

նէն զատ բոլո՞րը (էջ 498 <<Վիճակ ձգեմ,

pop ու գայ>>՝ պէտք է ըլլալ՝ <<Վիճակ ձգեմ,

բօթ կու գայ>>) եւ էջ 499, 2 տուն:

Գրքիս ամէնէն հետաքրքրական բաժինը՝

գլուխն է (էջ 593-626), ուր քննական

բովէ
Ե.

մը կանցուին հնախօսական օտար եւ

հայ աղբիւրներ, ստուգելու համար թէ ար-

դեօք Ակն՝ սովորաբար ընդունուած թուա

կանէն ԺԱ. դար առաջ գոյութիւն ու
նեցա՞ծ է: Բիւզանդական շրջանէն

ձեռագրա-
(Ժ. դար)

ժողովրդական դիւցազնավէպի մը
տարբերակին մէջ է որ միայն երեւան

կան
կու գայ Akina = Ակինա - Ակին ձեւ մը՝

իբրեւ հնագոյն ձեւ Ակնի (էջ 615): Դժբախ-

տաբար, սակայն, տեղիքիս աղբիւրին ան-

հաստատ եւ անապահով պարագան՝ համու

զելու ո՞րեւէ կռուան չի կրնար ներկայացնել:

Աւելի կարեւոր է հետազօտութեանց այն

որ ցոյց կու տայ թէ Ակնի շրջա_
արդիւնքը,

յատկապէս Վանք-Գիւղի շրջապատին
կայքի,

կը գտնուի բերդի մը աւերակը, ժողու
մէջ

կոչուած <<Կոյսին բերդը>> (Գրզ Գա-

լէսի),
վուրդէն

որուն հնութիւնը կրնայ բարձրանալ

մինչեւ Դ կամ Ե. դար (էջ 598): Այս ու=

սումնասիլութեանց եզրակացութիւնը

հետեւաբար, սա: <<Ակն քաղաքին մէջ
լայ,
հնութեանց չգոյութ-իւնը թոյլ կու տայ են-

թադրել թէ քաղաքին ներկայ վայրը աւելի

ուշ բնակուած է քան Վանք գիւղին վայրը>>

(էջ 610),
Պատմական եւ հնախօսական այս բաժնի

հայկական աղբիւրներու մասը (էջ 619--
մէջ

տկար եղած է. ըսել կ՝ուզենք ապէտք
626)
եղածին չափ օգտազ ործուած չեն հայկական

աղբիւրները, որոնք գուցէ շատ աւելի մատ--

չելի էին հեղինակին, ինչպէս կը տեսնուի

գրքիս մէջ յիշուած (էջ 127_186) Յիշատա-

կարաններէն: Ըստ մեզ մեծ արժէք ունին,

Հայ Պատմագիրներէն զատ, Հայ Ձեռագրա-
ժամա_

կան Յիշատակարաններու ընձեռած
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